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DECISION DE LA COMISION
de 22 de diciembre de 1998

relativa al nombramiento de los miembros de la Comisién mixta de armoniza-
cién de las condiciones de trabajo de la industria siderdrgica

[notificada con el nimero C(1998) 3906]

(1999/3/CECA)

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea del Carbén y del Acero,

Vista la Decisién de la Comision, de 24 de septiembre de 1997, relativa a la Comision
mixta de armonizacién de las condiciones de trabajo de la industria siderurgica y, en
particular, el apartado 1 de su articulo 2,

Considerando que la Alta Autoridad cred, en aplicacién de la Resolucién del Comité
consultivo de 20 de diciembre de 1954, una Comisién mixta de armonizacion de las
condiciones de trabajo de la industria sidertrgica y que, mediante la Decision 97/645/
CECA de la Comisidn ('), se adoptaron los estatutos de dicha Comisién mixta;

Considerando que los miembros de la Comisién mixta son nombrados por la Comisién a
propuesta de las organizaciones de empresarios y de trabajadores constituidas a escala
comunitaria;

Considerando que las organizaciones han presentado sus propuestas,

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1

Se nombra a las personas que figuran en la lista anexa a la presente Decisiéon nuevos
miembros de la Comisién mixta de armonizacién de las condiciones de trabajo de la
industria siderurgica.

Articulo 2
La presente Decision entrard en vigor el dia de su publicacion.
Hecho en Bruselas, el 22 de diciembre de 1998.

Por la Comision
Padraig FLYNN

Miembro de la Comision

() DO L 272 de 4. 10. 1997, p. 52.
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ANEXO

Lista de los miembros de la Comision mixta de armonizacién de las condiciones de trabajo en la
industria siderdrgica

Esta publicacién se realiza de conformidad con lo dispuesto en el articulo 2 de la Decisién 97/645/CECA
relativa a la Comisién mixta.

reij;:fﬁiia Pais Nombre Organizacién
Empresarios Nivel comunitario Christian MARI Eurofer
Bélgica Sophie ROSMAN Groupement de la sidérurgie
Dinamarca — _
Alemania Martin KUNKEL Wirtschaftsvereinigung Stahl
Arne MEISWINKEL Arbeitgeberverband Stabl E.V.
Grecia E.F. DIMOU Hellenic Steelmokers’ Union
Espafia José Miguel MUNOZ PRADOS | SIDMED
José Maria ALVARO VILLAR Aceralia — Corp. Sideriirgica
SA
Francia Raymond ZACHANTKE GESIM
Emmanuel FRANCOIS GESIM
Irlanda Tony MURPHY Irish Ispat Ltd.
Italia Flavio BREGANT Federacciai
Pietro DE BIASI ILVA Laminati Piani Spa
Luxemburgo Robert MULLER ARBED SA
Paises Bajos Johannes VERDUIJN Hoogovens Corp. Services BV
Austria Heinz RITTENSCHOBER Voesi-Alpine Stabl AG
Portugal Romeu BARROSO Siderurgia Nacional — SGFS
Finlandia Sirpa SMOLSKY Association of Finish Steel and
Metal Producers
Suecia Urban LEVAL Swedish Employer’s Association
of Mine Owners
Reino Unido — —
Robert AVIS British Steel plc
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reifé:fﬁ:;a Pais Nombre Organizacién
Trabajadores Nivel comunitario Hans FLUGER FEM
Bélgica Marcel RENAUD CMB
André DELORY CCMB
Dinamarca Niels BREHM CO-industri
Alemania Jirgen DZUDZEK IG  Metall  Verwaltungstelle
Duisburg
Reiner BARCIKOWSKI IG Metall Vorstand-Zweigbiiro
Grecia Manolis KOKONEZAKIS POEM
Espafia Justo RODRIGUEZ BRAGA UGT Metal
Nestor ALVAREZ FM/CC.00
Francia Marcel GRIGNARD FGMM-CFDT
Michel MAINGUY FoM
Irlanda Jimmy SOMERS SIPTU
Italia Enrico GIBELLIERI FIOM-CGIL
Maurizio NICOLIA UILM
Luxemburgo Marcel DETAILLE 0GB-L

Paises Bajos

Jos DUYNHOVEN

Industriebond FNV

Austria Karl HAAS Gewerkschaft  Metall-Bergbau-
Energie

Portugal José Anténio SIMOES SIMA

Finlandia Eero HOVI Finnish Metal Workers’ Union

Suecia Leif RABACK Svenska Metall

Reino Unido

Keith BROOKMAN

ISTC

Robert ELSOM

AEEU




